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С 5-го по 25-ое апреля пройдут обменные гаст­

роли двух кукольных театров — Чувашского рес­
публиканского и Тольяттинского городского.
Чувашские кукольники пове­

зут в Тольятти спектакль по 
пьесо Р. Сарбн «Бабушкина 
сказка» в постановке заслу 
женного деятеля искусств 
ЧАССР Т. Моревой, а Тольят­
тинский театр вынесет на суд 
чувашских детей спектакль 
«Кот в чемодане» Г. Сапгира 
в постановке М. Супонина.

О предстоящих обменных 
гастролях рассказывает дирек­
тор Чувашского республикан­
ского театра кукол, заслужен-, 
ный работник культуры ЧАССР 
И. Кузнецов:

— Искусство кукольников 
постоянно совершенствуется. 
И наш театр ищет новью фор 
мы общения с детским зри­
телем как у себя в республи­
ке, так и за со пределами. 
Одной из таких форм и явля­
ются обменные гастроли мож- 
ду театрами. Хотя они всегда 
связаны с определенными 
трудностями (из-за отсутствия 
своего стационарного помеще­
ния приходится договаривать­
ся с разными сценическими 
площадками города), но мы 
все равно идем на это, чтобы 
дети нашей республики могли 
познакомиться с творчеством 
других театральных коллекти 
вон. В свою очеродь ребята 
других республик откроют для 
себя национальную культуру 
чувашского народа.

В репертуаре нашего теат­
ра много пьес на разные те­
мы. Ставим мы и классику на­
родов мира. Но на гастроли 
решили выставить спектакль 
чувашского автора. «Бабушки­
на сказка» Раисы Сарби успеш­
но шла во время гастрольных 
поездок по Украине и по род­
ной республике. И тем но ме 
нее, комиссия худсовета те­
атра должна перед выездоА 
на новые гастроли принять 
«экзамен» перосдачи спектак­
ля. Поэтому сейчас обновля­
ем театральные декорации, ре­
монтируем костюмы и куклы.

Из Тольятти уже прибыл за­

меститель директора городско­
го театра кукол Г. Гиппиков. 
Слово ему:

— В вашей республике наш 
театр будет впервые, Мы с 
удовольствием приняли приг­
лашение обменяться гастроля­
ми. О Чебоксарах — волжском 
нашем собрата — мы многое 
слышали. Любим вас заочно. 
Думаю, что артисты будут 
участливы от знакомства с та­
лантливым и трудолюбивым чу. 
вашским народом.

По сравнению с вашим ку­
кольным наш театр можно I 
назвать «подробном», Ему 
всего 15 лет. Среди артистов 
нет пока ни заслуженных, ни 
народных. И рожиссеры у нас 
молодые, Несмотря на это, 
тольяттинские дети любят нас, 
надеемся на успех у малень­
ких зрителей и у вас. Расска­
зывать содержанно привезен­
ной сказки не стану, скажу 
только, что она приключенчес­
кая,

У каждого театра свои обы­
чаи, свой творческий почорк. 
Так что во время обменных 
гастролей можно будот нау­
читься друг у друга многому, 
Мне у пас очень понравилось 
отношение кукольного театра 
к рекламе. Можно позавидо­
вать красочным афишам, раз­
личным календарям, программ, 
кам. Ни один театр страны 
не поражал меня ещо такими 
яркими рекламными проспек­
тами. Надеюсь, что обменные 
гасгроли пройдут с пользой 
для обоих театров: артисты об. 
меняются опытом, проведут бе- ' 
седы за «круглым столом», ве­
чер отдыха за чашкой чая...

Мы организуем и специаль 
ные показы для детей с роди­
телями в субботнио и вос­
кресные дни. Открытие гаст­
ролей состоится 7-го апреля в 
Чебоксарском Дворца пионе­
ров, Добро пожаловать на на­
ши споктаклиі

Р. БОРОДКИНА.


